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Inteligentna WiFi stolna lampa
TLL331371/TLL331381
Uzivatelsky manual

Kompatibilna s Alexa Amazon a Google Assistant




Dakujeme vam za vyber vyrobku Tellur!

Pre zaistenie optimalneho vykonu a bezpecnosti zariadenia, si pred
prvym pouzitim starostlivo precitajte tento manual. Manual si pre
buduce pouzitie uschovaijte.
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2.TECHNICKA SPECIFIKACIA

Napajacie napatie adaptéra: 100-240V ~ 50/60Hz

Napatie napajania lampy: DC 12V 2A

Prikon: 12W

Lameny: Max 500Im

Stmievatelnost: 10%-100% dotykovym tlagidlom

Osvetlovaci uhol: 120°

Svetelny tok: max. 1000Lux (30 cm)

Chromati¢nost’ svetla: 3000K-5000K

Zivotnost: 25000h

Rezimy osvetlenia: itanie / pohoda / praca

Offline nastavenie jasu: dotykové tlacidla + / -

LED osvetlenie: bez duchov, neblikajice, bez modrého spektra USB
funkcie nabijania: 5V 2A (Max 10W)

Bezdrotové nabijanie: 10W Max

Nazov aplikacie: Tellur Smart

Amazon Alexa: ano, kompatibilné

Google Assistant: ano, kompatibilné

Nastavenie do mnohych uhlov: ano

Material: hlinik + ABS

Bezdrbtové pasmo: 2.4GHz

WiFi Standard: IEEE 802.11b/g/n
Bezpecnost:WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA/WPA2/WEP/WPS2/WAPI
Druh Sifrovania: WEP/TKIP/AES

Spotreba v pohotovostnom rezime: <0.5W

CRI: Ra>90

Kompatibilita: zariadenie s OS Android 6 /iOS 11 alebo novsie
Prevadzkova teplota: -10~40°

Prevadzkova vlhkost: <85%RH

Dostupné farebné prevedenie: Cierna, biela

Obsah balenia: 1 x inteligentna WiFi stolna lampa/ 1 x sietovy
adaptér / 1x manual

Rozmery vyrobku: 435 x 150 x 40mm

Hmotnost vyrobku: 750g



3. INSTALACIA APLIKACIE TELLUR SMART A REGISTRACIA
UCTU

Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu Tellur Smart pre iOS alebo pre
zariadenia Android.
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Po stiahnuti a nainstalovani vas aplikacia vyzve na registraciu vasho

zariadenia. Zadajte svoju mailovu adresu, vyberte krajinu v ktore;j
Zijete a zadajte to do vasho uctu na Tellur Smart.
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Ku konektoru jednosmerného napajania na zadnej strane
lampy pripojte napajaci kabel sietového adaptéra a ten
zapojte do elektrickej zasuvky.

Zapnite lampu a uistite sa, ze kontrolka LED WiFi blika.



Spustite aplikaciu Tellur Smart, kliknite na "+" a zo zoznamu
(WiFi) zvolte Stolna Lampa (Table Lamp).
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Ak povolite Bluetooth pre aplikaciu Tellur Smart, vyskakovacie okno
vas bude informovat’ o existujucich produktoch v reZzime parovania.

Devices to be added: 1

)
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TELLUR SMART RGB BULB

Do not add Go to add




Vyberte vasu WiFi siet’ a zadajte heslo do siete.
Lampa pracuje iba v pasme 2.4 GHz.
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Akonahle je aplikacia Tellur Smart nainstalovana na vaSom
zariadeni a pridate svoje smart zariadenie do aplikacie, budete ho
moct ovladat.
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Nepodarilo sa vam pridat’ zariadenie?

1. Skontrolujte, &i je zariadenie zapnuté.

2. Skontrolujte WiFi pripojenie vasho telefonu.

3. Skontrolujte, &i je vaSe zariadenie v rezime parovania.

Resetujte vade inteligentné zariadenie a prepnite ho do rezimu
parovania. Dal$ie informacie najdete v ¢asti ,Ako zariadenie resetovat®.
4. Skontrolujte router alebo smerovac: Ak pouzivate dvojpasmovy router,
vyberte siet 2,4 GHz a pridajte zariadenie. Musite tieZ povolit funkciu
vysielania routera. Nastavte metodu Sifrovania na WPA2-PSK a typ
autorizacie ako AES alebo obe polozky nastavte na ,auto”.

5. Skontrolujte kvalitu WiFi signalu.

Pre zaistenie dostatoCne silného signalu, umiestnite router a inteligentné
zariadenie ¢o najblizSie k sebe.

6. Rezim vysielania by mal byt nastaveny na 802.11.b/g/n7.

7. Uistite sa, ze neprekracujete maximalny pocet registrovanych
zariadeni podporovanych aplikaciou (150).

8. Skontrolujte, €i je na routeri povolena funkcia filtrovania MAC adries.
Ak ano, odstrante zariadenie zo zoznamu filtrov a uistite sa, ze router
pripojenie zariadenia nezakazuje.

9. Uistite sa, ze heslo WiFi zadané v aplikacii je spravne zadané.

Rezimy pripojenia EZ a AP:

Inteligentné zariadenie je mozné pripojit ruéne pomocou dvoch
rezimov: EZ predstavuje najjednoduchsi spésob pripojenia a aktivacie
smart zariadenia. Budete musiet mat zariadenie, aktivnu bezdrétovu
siet’ s prihlasovacim heslom a aplikaciu Tellur Smart APP
nainstalovanu v smartféne / tablete. Rezim AP je mozné pouzit na
konfiguraciu a aktivaciu smart zariadenia najprv pomocou
smartphonu / tabletu a neskér pomocou siete Wi-Fi.

Ako pridat’ zariadenie v rezime EZ?

1. Uistite sa, ze LED indikator/svetlo rychlo blika.

2. Uistite sa, ze je telefén pripojeny k WiFi.

3. Kliknite na ,Pridat’ zariadenie” v aplikacii Tellur Smart a zadajte heslo
siete WiFi.

4.V zozname zariadeni vyberte zariadenie, ktoré chcete sparovat, a
pridajte ho.



Ako pridat’ zariadenie v rezime AP?

1. Uistite sa, ze kontrolka LED pomaly blika.

2. Kliknite na ,Pridat’ zariadenie® v aplikacii Tellur Smart a v
pravom hornom rohu vyberte ,Rezim AP“. Najprv sa pripojte k
hotspotu zariadenia a potom pokracujte v pripojeni k sieti WiFi.
3. Kliknutim na ,Dalej* pridate zariadenie.

Mo6zem zariadenie ovladat’ v sietach 2G/3G/4G?

Pri prvom pridavani zariadenia musi byt zariadenie a telefén pripojené
k rovnakej WiFi sieti. Akonahle je zariadenie UspeSne sparované s
aplikaciou Tellur Smart, mézete ho vzdialene ovladat prostrednictvom
sieti 2G/3G/4G.

Ako mozem zdielat’ moje zariadenie s ostatnymi ¢lenmi rodiny?

Otvorte aplik&ciu Tellur Smart, prejdite na ,Profil* -> ,Zdielanie
zariadenia“ -> ,Zdielanie odoslané®, kliknite na ,Pridat zdielanie“ a
zdielajte zariadenie s pridanymi ¢lenmi rodiny.

Upozornenie — pouzivatelia si musia do svojho zariadenia nainstalovat
aplikaciu Tellur Smart, aby videli zdielané zariadenia.

Ako mozem ovladat’ zariadenia zdielané s ostatnymi?

Otvorte aplikaciu, prejdite na ,Profil“ > ,Zdielanie zariadenia“ >
,Zdielanie prijaté“, potom mézete najst zariadenia zdielané ostatnymi
pouzivatelmi. Ak chcete vymazat zdielané zariadenie, potiahnite
prstom dolava.

Integracia Alexa

1. Prejdite do ponuky Domov v aplikacii Alexa.

2. Vyberte ,Skills* / ,Skills & Games*.

3. Do vyhladavacieho pola zadajte Tellur Smart.

4. Vyberte Tellur Smart a kliknutim na ,Povolit” aktivujte Tellur Smart.
5. Zadaijte svoj ucet Tellur Smart a heslo. Teraz ste dokongili integraciu
s Alexou.

Aplikacia Tellur Smart je teraz vybavena Alexou a mdzete hlasovo
ovladat zariadenia pridané v Tellur Smart.

Pamatajte — ak svoje inteligentné zariadenia premenujete, pouzite
jednoduchy nazov, ktory Alexa rozpozna.
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4. 5.
Ak chcete ovladat svoje smart zariadenia prostrednictvom Alexa,
pouzivajte jednoduché a stru€né hlasové prikazy. Tu je priklad spalne:
“Alexa, turn off bedroom light” (Alexa vypni svetla v spaini)
“Alexa, turn on bedroom light” (Alexa zapni svetla v spalni)
"Alexa, dim bedroom light" (Alexa stlm svetla v spalni)
"Alexa, set bedroom light to red"(Alexa nastav ¢ervené svetlo v spalni)
Alexa reaguje iba na prikazy v anglictine.



Integracia Google Home

Pred pouzitim zariadenia Google Home na ovladanie zariadenia sa
uistite, ze splhate nasledujuce podmienky:

e Mate zariadenie Google Home alebo zariadenie Android s Asistentom
Google.

e Mate najnovsiu verziu aplikacie Google Home.

e Mate najnovsiu verziu aplikacie Google (len pre Android).

e Jazyk ovladania zariadenia je nastaveny na anglictinu US.

e Mate aplikaciu Tellur Smart a prepojené konto.

Pridanie zariadenia v aplikacii Tellur Smart (pozri pokyny k aplikacii) —
tuto Cast mbzZete preskodit, ak ste do svojho Uc¢tu Tellur Smart uz nejaké
zariadenia pridali. Uistite sa, Ze nazvy vasich zariadeni su lahko
rozpoznatelné.

Prepojenie uétu v Home Control
1. Vstupte na domovsku stranku Google Home a kliknite na "+".
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2. Stlacte tlacidlo ,Pridat nové®, do vyhladavacieho pola zadajte
Tellur Smart a vyberte aplikaciu zo zoznamu. Dalej vyberte regién
svojho uctu Tellur Smart, zadajte svoj ucet Tellur Smart a heslo a
kliknite na ,Prepaijit teraz®. Po priradeni miestnosti zariadeniam
budu vase zariadenia uvedené na stranke Ovladanie domacnosti.
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Teraz méZete svoje smart zariadenia ovladat prostrednictvom
Google Home. Vezmite si ako priklad svetlo v spalni -
podporované hlasové prikazy su nasledujuce:

e Ok Google, turn on/off bedroom light. (OK Google zapni/vypni
osvetlenie spalne)

e Ok Google, set bedroom light to 50 percent. (Ok Google, nastav
osvetlenie spalne na 50%)

e Ok Google, brighten bedroom light. (Ok Google, zvyS$ osvetlenie
spalne)

e Ok Google, dim bedroom light. (Ok Google, zniz osvetlenie spalne)
e Ok Google, set bedroom light to red. (Ok Google, nastav ¢ervené
svetlo v spalni)

Google Home reaguje iba na anglické prikazy.



INFORMACIE O LIKVIDACII
A RECYKLOVANI
| ]

PreSkrtnuty symbol nadoby na odpad na vaSom vyrobku, batériach,
brozure alebo na obalovom materiali vas upozornuje, zZe elektronické
zariadenia a batérie musia byt na konci svojej zivotnosti likvidované
oddelene; nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Je na
zodpovednosti uzivatela likvidovat zariadenie prostrednictvom zbernych
dvorov alebo sluzieb, ktoré sa zaoberaju separaciou a likvidaciou
elektrického a elektronického odpadu (WEEE) a batérii v zhode s
miestnymi zakonmi. Spravny zber a recyklacia vasho vysluzilého
zariadenia pomaha zaistit’ recyklaciu EEE odpadu spésobom, ktory Setri
cenné materialy a chrani zdravie a zivotné prostredie. Nespravna
manipulacia, ndhodné rozbitie, poskodenie alebo nespravna recyklacia na
konci zivotnosti zariadenia moéze byt skodliva pre zdravie a zivotné
prostredie.
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